l. Gerechtigkeit und Rechte: Initiativen zur Vers6hnung

Die Sprachlosigkeit liberwinden

«Von der Leugnung zur Einsicht’ = ein Seminar der
peruanischen Kommission fiir Wahrheit und Verséhnung

Virginia Vargas

Die Kommission fiir Wahrheit und Versohnung in Peru war zwei Jahre lang damit
beschéftigt, die Barbarei zu dokumentieren, unter der das Land 14 Jahre lang
gelitten hat.! Nach Beendigung ihrer Arbeit und vor der Verdffentlichung des
Abschlussberichts? veranstaltete die Kommission ein internationales Seminar3,
in dessen Verlauf die Erfahrungen der Opfer, der Militdrs und der Zivilbevélke-
rung all derjenigen Linder zur Sprache kamen, in denen sich Ahnliches ereignet
hatte. Der vorliegende Beitrag? soll deutlich machen, wie ungemein wichtig die
Kommission fiir Wahrheit und Versohnung fiir das demokratische Leben in
meinem Land ist. Und er soll denen Gehér verschaffen, die immer leicht in
Vergessenheit geraten: den Frauen.

Einleitung: Die Sache der Frauen

Dieses Seminar hat mich nicht unberiihrt gelassen. Natiirlich war mir vieles
schon bekannt, so wie [hnen auch. Ich wusste, weshalb das Kommando Rodrigo
Franco und EI Sendero Luminoso (= Der leuchtende Pfad) mafigebliche Femini-
stinnen und Fithrerinnen der Volks-Frauenbewegung bedroht hatten und weshalb
Sendero so unvorstellbar viele von ihnen, darunter auch Maria Elena Moyano,
getttet hat. Doch mehr wollte ich eigentlich gar nicht wissen, und vielleicht ist es
vielen von Thnen dhnlich ergangen.

Durch die Arbeit der Kommission fiir Wahrheit und Verséhnung ist das Schwei-
gen der Rede gewichen. Und der Moglichkeit der Aufkldrung, dem aktiven Stre-
ben nach Gerechtigkeit, dem Weg zur Versohnung. Aber ist Versshnung ohne
Vergessen moglich? ,Wenn wir uns erinnern, dann kénnen wir sichergehen, dass
dieses Scheitern der Menschlichkeit uns nie wieder trennen wird“, hat N. Mande-
la gesagt (1999). Die Wahrheitskommission hat erste Schritte unternommen, um
das beim Namen zu nennen, was in unserem alltdglichen und politischen Be-
wusstsein allmihlich schon nicht mehr présent war, nicht mehr ausgesprochen
wurde. Das ist ihr grofier Beitrag zum Nicht-Vergessen. Doch in einigen Fillen ist
die Sprachlosigkeit schwerer zu {iberwinden als in anderen. Einer dieser Fille
sind die Frauen. Die Sache der Frauen ist noch nicht ausreichend und ausfiihrlich
genug zur Sprache gebracht worden; sie droht nach wie vor in Vergessenheit zu




geraten. Und das geht nicht nur die Frauen etwas an. Denn ihre Sprachlosigkeit
trigt das Siegel einer Ausgrenzung, die alle Gesellschaftsschichten durchzieht
und dort besonders drastisch zutage tritt, wo die Betroffenen Schwarze, Indios
oder Eingeborene, Médchen oder alte Frauen sind. Diese Ausgrenzung geschieht
unauffillig und wie selbstverstindlich: im Inneren des Menschen und im privaten
Bereich ebenso wie in der Offentlichkeit, der Kultur und der Politik, im Individu-
um ebenso wie im Kollektiv. Sie ist die dlteste und am wenigsten hinterfragte
Form, in der sich Machtverhiltnisse manifestieren - Machtverhéltnisse, mit
denen die Menschen aufwachsen und die sie verinnerlicht haben. Das ist das
eigentlich Erschiitternde an der Ausgrenzung, die die Frauen erdulden miissen:
dass sie auf so vielfiltige Weise geschieht - und dass sie etwas ganz Natiirliches
zu sein scheint.

Ich kann mich diesem schwierigen Thema nur von meiner Vergangenheit, mei-
nem Standpunkt, meinem feministischen und demokratischen Engagement her
nihern, und ich méchte zundchst betonen, wie wichtig alle diese Bemithungen
sind, wenn es darum geht, die staatsbiirgerlichen Grenzen zu weiten und einen
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Beitrag zur Demokratie zu leisten.
Dennoch will ich mir unter allen még-
lichen Punkten jenen einen heraus-
greifen, der bisher die geringste Be-
achtung gefunden hat, der sich am
wenigsten anbietet, der am meisten in
Vergessenheit geraten ist, jenen einen
Punkt, der fiir die Augen des Staates,
der Gesellschaft, der Kulturen und der
Kirchen noch immer unsichtbar ist.
Jenen Punkt, den uns die Bekanntma-
chungs- und Gesetzestafeln nicht
aufschliisseln, fiir den sie keine Worte
finden, den sie nicht zu benennen wis-
sen. Jenen Punkt, der erst aus der
konkreten Erfahrung heraus und von
den Opfern selbst beim Namen ge-
nannt werden kann. Ich spreche von
der Vergewaltigung der Frauen in Zei-
ten bewaffneter Auseinandersetzun-
gen. Diesen Frauen zuzuhoren erfor-
dert micht nur personliches Einfiih-
lungsvermdgen. Es erfordert einen
ganz neuen epistemologischen An-
satz, der die Wahrheit unter anderen

Aspekten und Fragestellungen analysiert. Ich will versuchen, mich diesen neuen
Aspekten und Fragestellungen auf dreierlei Weise zu ndhern:
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I. Erste Anndherung: das Benennen

1. Einige Beobachtungen

Von der im Land herrschenden Gewalt waren die Ménner ebenso betroffen wie die
Frauen. Es kann nicht darum gehen, dass man sich mit dem MaR der erlittenen
Gewalt gegenseitig zu {ibertrumpfen sucht. Angefangen bei der Ausgrenzung im
eigenen Land bis hin zur Verletzung der elementarsten Menschenrechte haben
alle das Gleiche erdulden miissen. Doch nur, wenn wir begreifen, dass bestimmte
Menschenrechtsverletzungen wie sexuelle Gewalt oder Vergewaltigung immer an
Frauen begangen werden - oder an Mdnnern, die bewusst wie Frauen behandelt
und auf diese Weise erniedrigt werden sollen -, nur dann werden wir allmahlich
einen Raum schaffen, in dem auch iiber dieses Thema gesprochen werden kann.
In den Statistiken der Staatsanwaltschaft liegt das Verhiltnis bei 19 zu 1: Auf
jeden vergewaltigten Mann kommen 19 vergewaltigte Frauen.

Dieser Sachverhalt ist nicht neu. Doch die dffentliche Meinung reagiert nur dort,
wo er von den Frauen und der demokratischen Gesellschaft gemeinsam zur
Sprache gebracht und verurteilt wird. Wie im Fall des Internationalen Gerichts-
hofs, der die Kriegsverbrechen im ehemaligen Jugoslawien geahndet und die
Vergewaltigung erstmalig als eine spezifische Form der Menschenrechtsver-
letzung bewertet hat. Um dies zu erreichen, hatten sich zuvor die ,Frauen in
Schwarz“S aus allen Lindern, in die Jugoslawien zerfallen war, zusammenge-
schlossen und gemeinsam dagegen protestiert, dass Frauen im Krieg von allen
beteiligten Parteien als rechtmifige Beute angesehen werden. Die Frauen, die
den Biirgerkrieg in Nicaragua, El Salvador und Guatemala miterlebt haben, haben
dies genauestens dokumentiert. In den Zeiten der Globalisierung gehen solche
Erfahrungen auch uns etwas an.

Auch wihrend des bewaffneten Konflikts in Peru sind Frauen in unvorstellbarem
Ausmaf vergewaltigt, sexuell gedemiitigt und gequélt worden. Von allen Kriegs-
parteien, auch von der, der sie selber angehérten. Auch sie wurden als Kriegsbeu-
te behandelt und zur Befriedigung von Trieben benutzt, als sei dies ein m#nn-
liches Grundrecht: Vergewaltigung als Mittel der Kriegsfithrung und Eroberung
am Korper der Frau. Der Korper der Frau als Schlachtfeld eines nicht beachteten,
alltéglich gewordenen, nicht existierenden Krieges.

2. Einige Zahlen

Einige Zahlen (der Staatsanwaltschaft) kénnen uns zeigen, wie real diese Nicht-

Existenz tatsichlich ist:

* Die Zahl der mdnnlichen Opfer politischer Gewalt ist in allen Kategorien gré-
fSer als die der weiblichen Opfer. Dennoch gibt es Bezirke, Ayacucho und Junin
beispielsweise, wo der Anteil der Frauen prozentual iiber dem der Manner
liegt.

* Der Prozentsatz der ohne Gerichtsverfahren hingerichteten Frauen ist grofer
als der der Méanner, in einigen Bezirken sehr viel grofer (Huancavelica, Aya-
cucho, Huanuco, San Martin).
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e Der Prozentsatz der weiblichen Opfer, die keine dffentlichen oder politischen
Amter innehatten, ist weit hoher als der der Ménner.

e Der Prozentsatz der vom Tatbestand des Hausfriedensbruchs betroffenen Frau-
en liegt iiber dem der Ménner (in Huancavelica wurden 50 Prozent der Frauen
in ihren eigenen Hiusern gefangen gehalten)

» 44 Prozent der weiblichen Folterungsopfer wurden vergewaltigt; die meisten in
Ayacucha; die jiingsten Vergewaltigungsopfer waren 15, die dltesten 40 Jahre
alt.

s In der absoluten Mehrheit der Fille wurde die Tat nicht bestraff, sondern
geduldet. Die Ménner fiihlten sich subjektiv dazu berechtigt. Und die Frauen
hatten subjektiv das schmerzliche Bewusstsein, sich nicht wehren zu diirfen.
Eine Anklage fithrte zu nichts, das Wort einer Frau existierte nicht, galt
nichts. Auf diese Weise wurde die Frau zum Opfer einer denkbar tief greifen-
den Missachtung.

Diese Wahrheit dringt erst nach und nach in das Bewusstsein der Menschen.

Warum so spit? Weil sie im politischen und sozialen Selbstverstdndnis des

Landes bisher nicht als Problem existent war, ja mehr noch: weil man gezielt an

der Nicht-Existenz dieses Problems festhielt, obwohl es einen grundlegenden

Bestandteil der Realitit darstellt. Denn fiir das, was nicht existiert, ist auch

niemand verantwortlich. Deswegen ist es so wichtig, diese Nicht-Existenz in eine

dréingende Prasenz zu verwandeln, und zwar dadurch, dass man dariiber spricht.

So war es auch mit der Gewalt gegeniiber Frauen, die jahrhundertelang nicht

existierte: sie musste benannt und thematisiert werden, aus nachster Nahe und

mit all ihrem Schrecken, sie musste ein Gesicht bekommen, einen Namen und

Téter, die fiir sie verantwortlich waren. Wir als Gesellschaft mussten uns fiir sie

schamen. Und obwohl sie noch immer existiert, hat sie nun einen Namen und ist

sichtbar geworden. Es gibt Raum fiir Versohnung, es gibt Schutzmechanismen, es
gibt Solidaritit. Die Sprache hat die totgeschwiegene Gewalt in etwas Wahr-
nehmbares verwandelt, auf das man reagieren kann.

Doch die sexuelle Gewalt an Frauen in Zeiten bewaffneter Auseinandersetzungen

wird von diesen gesellschaftlich erworbenen und erlernten Strategien nach wie

vor nicht erfasst. Nur wenn man die Wahrheit beim Namen nennt, kann man ihr
eine andere Bedeutung geben und dafiir sorgen, dass sie nicht langer als belang-
los und alltiglich hingenommen wird. Wenn aber die Worte fehlen, dann scheint
es belanglos und alltiglich, dass 70 Prozent aller Biirgerkriegsopfer, der weibli-
chen wie der mannlichen, Indios waren, die iiberwiltigende Mehrheit von ihnen

Quechuas; und dass Frauen aller Altersstufen vergewaltigt worden sind. Die

Menschen aus ihrer ausgrenzenden, rassistischen, sexistischen, frauenfeindli-

chen und menschenverachtenden Gleichgiiltigkeit gegeniiber dieser Wahrheit

herauszureifben - das ist eine der grofiten Herausforderungen iiberhaupt.
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Il. Zweite Anndherung: die Politik

Die Dinge beim Namen zu nennen setzt auch ein anderes Verstindnis von Politik
voraus, ein Verstdndnis, das dieses verdnderte Bewusstsein beriicksichtigt. Ein
Beispiel dafiir ist das Motto ,Demokratie im Land und im Haus“, mit dem die
chilenischen Feministinnen in ihrem Kampf gegen Pinochet die Demokratie poli-
tisch wie theoretisch iiber alle Grenzen hinweg ausgedehnt und in einer so
hochexplosiven Lage, wie sie im damaligen Chile herrschte, das Private zu einem
Bestandteil der Politik gemacht haben. Doch dieses Motto ging nicht nur iiber die
demokratischen Moglichkeiten in einer Diktatur hinaus, es fiberstieg auch die
Begriffe aller real existierenden Demokratien. In diesem einen Schlagwort war
eine ganze politische Theorie und eine grenziiberschreitende Form der politi-
schen Praxis enthalten. Das bedeutet, dass neue Formen der politischen Praxis
dort beginnen, wo Menschen iiber die bestehende Realitit hinausblicken und
neue Kampfschauplitze entdecken. Einer dieser neuen Kampfschauplitze ist der
Kdrper. Der Korper ist ein politischer Ort, der Erfahrungen gelebter sozialer und
kultureller Beziehungen {ibermittelt, so die Definition von A. Harcourt und W.
Escobar (2003): ,Deshalb ist der Korper nicht nur an das Private oder an das
Individuum, sondern auch ginzlich an den 6ffentlichen Ort, Platz oder Raum
gebunden.”

Fiir die Frauen ist der Korper der Ort, an dem ihr politischer Kampf beginnt, ihr
Kampf um Selbstbestimmung, ihr Kampf um sexuelle und reproduktive Rechte,
ihr Kampf um eine Mutterschaft, iiber die sie allein entscheiden, ihr Kampf gegen
sexuelle Gewalt und Unterdriickung, ihr Kampf gegen Vergewaltigung und ihr
Kampf um das Recht, eine ungewollte Schwangerschaft abzubrechen. Der Kérper
der Frau ist der Ort, an dem das Private zum Politikum wird. Damit diese
Tatsache anerkannt wird, sind weitere demokratische Verdnderungen vonnéten,
wie etwa das uneingeschrinkte Eintreten fiir einen laizistischen Staat, in dem die
Politik nicht von einzelnen religissen Uberzeugungen beeinflusst und die
personliche Lebensgestaltung von Frauen und Médnnern nicht aufgrund spezieller
Vorstellungen reglementiert wird, die keinen Raum fiir andere Konzepte lassen
und den Biirgerinnen die Moglichkeit einer staatlichen Politik verwehren, einer
Politik, die ihre neu erworbenen Rechte und ihre Autonomie schiitzt und erwei-
tert. Die Politik muss einen Raum fiir unterschiedliche Meinungen bieten.

lll. Dritte Anndherung: der Unterschied

Ebenso wie die Politik einen Raum fiir unterschiedliche Meinungen bieten muss,
sind auch die politischen AuRerungen selbst immer unterschiedlich und niemals
neutral, weil ihnen jeweils andere Erfahrungen zugrunde liegen. Jede politische
Auferung hat ein eigenes Gesicht, Leben und Geschlecht, eine eigene ethnische
Zugehorigkeit und Farbe, ein eigenes Alter. Die Worte mégen gleich sein, aber sie
bedeuten nicht das Gleiche, ja mehr noch: Wir wollen gar nicht, dass sie das
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Gleiche bedeuten. Denn die Gleichmacherei der Herrschenden hat die Anders-
denkenden zum Schweigen gebracht. Deswegen darf die soziale Emanzipation
sich nicht vom Prinzip der Gleichheit leiten lassen (Souza Santos: 2003). Diese
Gleichheit ndmlich hat die unermessliche Vielfalt der Gesichter, Volker, Klassen,
Geschlechter, sexuellen Orientierungen und Altersstufen tiberdeckt, die das Ab-
strakte und Allgemeine erst zu etwas Konkretem werden lassen. Gleichheit ist
nur dort méglich, wo Unterschiede anerkannt und respektiert werden: , Wir
haben immer dann das Recht auf Gleichheit, wenn wir aufgrund unserer Anders-
artigkeit benachteiligt werden; und wir haben immer dann ein Recht auf Anders-
artigkeit, wenn die Gleichheit uns unseren Charakter nimmt“ (Souza Santos
2003), wenn wir in den Hintergrund gedringt und missachtet werden.

Um das Schweigen zu iiberwinden und der Wahrheit in ihrer Vielfalt gerecht zu
werden, miissen wir ebendiese Vielfalt auch anerkennen. Und sie politisieren,
,indem wir das Bewusstsein der Gleichheit als Instrument der Gerechtigkeit
feiern und den Ausdruck der Verschiedenheit als Akt der Freiheit schiitzen®
(Rosemberg 2002). Eine wirkliche Anerkennung dieser Verschiedenheit kann
nur auf dem Wege der Neuverteilung geschehen - Neuverteilung der Macht, der
Besitztiimer, der Chancen. Die Getdteten und Verschollenen stammten ebenso
wie die vergewaltigten Frauen aus den entlegensten Regionen des Landes, aus
jenem anderen, fremden, unwirklichen Peru. Und es ist nicht miiRig, darauf
hinzuweisen, dass alles, was wir in diesen Tagen gehort haben, all diese so
dringend notwendigen gesetzlichen und institutionellen Reformen, die hier ange-
sprochen worden sind, diese Perspektive der Verschiedenheit im Auge behalten
miissen, denn das ist die einzige Moglichkeit, dieses sprachlose Land und die
Worte, die es hoffentlich noch finden wird, im demokratischen Denken zu veran-
kern.

Schluss

Abschliefend mochte ich der gesamten Kommission fiir Wahrheit und Ver-
s6hnung danken, die sich so sehr dafiir eingesetzt hat, die vielfaltigen Formen des
Schweigens zu {iberwinden. Ich mdchte ihr dafiir danken, dass sie den vergewal-
tigten Frauen ihre Stimme gelichen hat. Ich weifs, dass es nicht immer leicht ist,
dieses Recht auf Andersartigkeit und Meinungsvielfalt in die Praxis umzusetzen.
Das beweist schon die Tatsache, dass unter den 41 Referenten auf diesem
auferordentlichen Seminar nur sechs Frauen sind. Dennoch gibt es innerhalb der
Kommission auch in dieser Hinsicht wichtige Erkenntnisse, denn, so heif’t es in
einigen Analysen, ,ohne die Wahrheit der Frauen ist die Wahrheit nicht voll-
standig“, ,ohne die Stimme der Frauen ist keine Verschnung moglich®. Das heifst,
dass es ohne Gerechtigkeit fiir die Vergewaltigungsopfer keine wirkliche Gerech-
tigkeit geben wird. Und diese Ungerechtigkeit hatte fiir alle Frauen symbolische
Bedeutung, weil die Vergewaltigung von Frauen in Zeiten bewafineter Auseinan-
dersetzungen das duferste Ende einer ganzen Reihe von Ausgrenzungen ist,
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durch die den Frauen das Recht auf Selbstbestimmung und Gleichberechtigung
verweigert wird. Und weil die Frauen auch weiterhin als ,die anderen® behandelt,
ins Abseits gestellt, iibergangen, als Staatsbiirgerinnen nicht ernst genommen
werden und sich auf diese Weise das Rad der Ausgrenzung subjektiv und real
immer weiter dreht.

In diesem Sinne hat die Kommission fiir Wahrheit und Verséhnung einen subjek-
tiven, emotionalen und langwierigen Lernprozess in Gang gesetzt, auf den man
sich nur im ,,Bewusstsein der Unvollkommenheit” einlassen kann, weil wir immer
wieder auf neue Formen der Ausgrenzung treffen werden und immer wieder neue
Themen zur Sprache bringen miissen. Diesen Prozess auf der Basis der von der
Wahrheitskommission erarbeiteten Ergebnisse fortzufithren wird auch bedeuten,
dass wir die Grundlage fiir ein neues politisches Biindnis schaffen, ein pluralisti-
sches Biindnis, das niemanden ausschliefst, ein Biindnis fiir Frauen und Ménner,
zwischen Frauen und Minnern, zwischen Frauen und zwischen Ménnern, zwi-
schen Biirgerinnen und Biirgern, zwischen der Biirgerschaft und dem Staat,
personlich und privat, in der Offentlichkeit, regional und weltweit. Neben zahlrei-
chen gemeinsamen Erfahrungen in unserem Kampf gegen die Ausgrenzung kon-
nen wir Frauen aufgrund unserer unterschiedlichen Situation eigene Beitrdge
und Forderungen in dieses Biindnis einbringen, um sie miteinander zu teilen und
zu diskutieren. Und wie schén wire es, wenn diese Dinge auf einem solchen
Forum einmal nicht von einer Frau zur Sprache gebracht werden miissten!

1 Genauere Informationen zur Einrichtung dieser Kommission, ihrem Auftrag, ihrer Tétigkeit
und den Ergebnissen ihrer Arbeit finden sich auf der offiziellen Homepage: www.cverdad.org.
pe.

2 Der Abschlussbericht der Kommission fiir Wahrheit und Verséhnung wurde am 28. August 2003
verdffentlicht. Der Vorsitzende der Kommission, Salomén Lerner Febres, iibergab den Bericht
dem Priisidenten der Republik, Dr. Alejandro Toledo Manrique, im Regierungspalast von Peru,
vgl. auch die o0.g. Website.

3 Das internationale Seminar Procesos Post Comisiones de la Verdad: De la Negacion al Reconoci-
miento (,, Wahrheitskommissionen und die Zeit danach: von der Leugnung zur Einsicht") wurde
von der Kommission fiir Wahrheit und Versohnung in Peru organisiert und fand vom 4. bis 6.
Juni 2003 im grofsen Horsaal des Nationalmuseums in Lima statt. Ndheres hierzu findet sich im
Internet unter: www.cverdad.org.pe/apublicas/seminario/index.php.

4 Dem Text liegt die stilistisch unverénderte Fassung eines am 6. Juni 2003 gehaltenen
Vortrags zugrunde.
5 Die Bewegung ,Frauen in Schwarz“ entstand im Oktober 1991 in Belgrad, um gegen Krieg,

Nationalismus, ethnische Sauberungen und Gewalt gegen Frauen zu protestieren. Die Web-
Adresse des Internationalen Verbandes der Frauen in Schwarz lautet: www.wib.matriz.net.

6 Auf der Internetseite der Staatsanwaltschaft heifit es, die Staatsanwaltschaft sei ,ein
unabhéngiges Verfassungsorgan, eingerichtet gemdf der Verfassung von 1993. Thre Aufgabe
ist der Schutz der verfassungsmifigen Rechte, der Grundrechte der Person und des Gemein-
wesens, die Aufsicht iiber die Pflichterfiillung der Staatsregierung und iiber die Leistungen des
Offentlichen Dienstes an die Bevélkerung*, Vgl. www.defensoria.gob.pe.

Aus dem Spanischen iibersetzt von Gabriele Stein
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